


3.1. Lichtstrom von Leuchten
3.2, Lichtstrom der Lichtquelle (360°).
3.3.Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse.
4, Farbtemperatur.
5. Nicht kompatibel mit Beleuchtungsdimmer.
6. Farbwiedergabeindex.
7. Abstrahlwinkel der Leuchten.
8. Nominale Lebensdauer.
9. Schutz gegen feste Fremdkérper groBer als 12 mm vorhanden.
10. EIN/AUS-ZyKlen.
11. Kein wahrnehmbares Flimmen fiir das menschliche Auge.
12. Quecksilberfrei.
13. Arbeitstemperatur.
14, Der Mindestabstand zum beleuchteten Objekt.
15. Klasse II. Schutz gegen einen elektrischen Schiag bietet nicht nur eine
Basisisolierung, sondern auch eine doppelte oder verstarkte Isolierung.
16. Das Produkt kann auf einer Oberfidche aus normal entflammbaren
Materialien installiert und betrieben werden.
17. Nur fir den Innenbereich.
18. Ersetzen Sie sofort die beschadigten Lampenabdeckung. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn der AuBenkolben gesprungen oder gebrochen
ist.
19. Produkt erfllt Anforderungen der EU-Richtlinien.
20. LED-Lichtquelle kann durch eine autorisierte Person des Herstellers
ausgetauscht werden.
21. Das Betriebsgerat kann durch eine autorisierte Person des Herstellers
ausgetauscht werden.

UMWELTSCHUTZ

24. GemaB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten,
Altgerate, die mit dem Symbol einer durchgestrichenen Milltonne
gekennzeichnet sind, zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen.

Der Benutzer, der elektronische und elektrische Gerate entsorgen mdchte,
ist verpflichtet, diese an einer Sammelstelle fir Altgerate abzugeben.

Das Gerat enthalt keine gefahrlichen Komponenten, die sich besonders
negativ auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

VERWENDUNG UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen
Verwendung.

INSTALLATIONSANLEITUNG

Die Installation muss von einem Elektriker oder einer autorisierten Person
durchgefihrt werden.

Lesen Sie vor der Installation die Bedienungsanleitung. Lichtquelle und
Betriebsgerét sind eine integrale Einheit. Einzelne Elemente kénnen nicht
separat arbeiten.

Jegliche Montage- oder Wartungsarbeiten, die bei ausgeschalteter
Stromversorgung durchgefiihrt werden miissen.

Um die Leuchte zu montieren:

1. Bohren Sie die Locher in die Decke und befestigen Sie die Halterung mit
den Schrauben (Abb.1).

2. Verbinden Sie die L- und N-Drahte mit einer Schraubklemme (Abb.2)
mit dem ~230V, 50/60Hz-Netz. Die Enden der Dréhte missen auf die
entsprechende Lange isoliert werden.

3. Verbinden Sie die LED-Leuchte mit dem Anschluss des Betriebsgeréats
(Abb.3). Installieren Sie die Leuchte auf der Halterung und befestigen Sie
sie mit Schrauben an beiden Seiten (Abb.4). Vor dem ersten Gebrauch muss
Uberprift werden, ob die mechanische Installation und der elektrische

Anschluss korrekt ausgefihrt wurden.

FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN
Innere Verwendung.

BETRIEBSHINWEISE / WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des
Produkts durchfiihren, Nur mit weichen und trockenen Stoffen sdubern.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht
bedecken. Fir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Die LED-Leuchte kann
sich aufheizen. Das Produkt kann nur mit Nennspannung oder Spannung
innerhalb des angegebenen Bereichs geliefert werden. Es ist verboten, das
Produkt mit beschédigten elektrischen Leitungen oder Anschlussstellen
zu verwenden. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-
Diode blicken. Es ist verboten, das Produkt mit beschadigter Abdeckung
zu verwenden. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt werden, an dem
ungnstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.B. Staub, Feinstaub,
Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen u.4. Die Lichtquelle und das Betriebsgerat
der LED-Leuchte diirfen nur vom Hersteller oder seinem autorisierten
Servicepartner ausgetauscht werden. Wenn das Produkt beschadigt
ist, wenden Sie sich zwecks Service an den Hersteller. Gebrauchte
oder beschadigte Leuchten sind gemaB den geltenden Vorschriften zu
entsorgen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu den z.B. Feuer,
Verbrennungen, Stromschlag, Kérperverletzung und andere materielle
und immaterielle Schaden fihren. Allegro Opt Sp. z o. o. haftet nicht fir
Schaden, die aus der Nichtbeachtung dieser Anweisungen resultieren.
Der Hersteller behalt sich das Recht vor, Anderungen in der Anleitung
vorzunehmen.

BupobHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. lepois Mapiynons, 106-)X, M. KponusHULbKMA,
Ykpaika, 25004. Ten./®ake: +38(0522)245377.

Bupo611eno Ha BUPOGHMUMX NOTYXHOCTAX: UkewsaH AMan NlaiTiHr Ko JTTLL, ka6. 2004,
Micyn BingiHr, Hb6iHb Poya 355, 311100, XaHuxoy, KuTai.

LW{on0 NPUIHATTA NpeTeH3iit 3BepTaTUCA 10 BUPOGHMKA.

JlaTa BUroTOBNEHHS | HOMeP NapTii 3a3HaueHi Ha BUPOGi Ta Ha yNaKoBL.
www.videx.ua

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., Handlowa 23, 05-120 Legionowo, Polska.

Made in China/Wyprodukowano w Chinach.

www.videx.com.pl

Allegro-opt PE, 106-G Heroiv Mariupolia street, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.
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